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Chapter 8

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπορεύθη
သွားတော်မူ၏
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄρος
တောင်
G3735

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐλαιῶν.
သံလင်ွပင်များ–၏
G1636

ယေရုှသည်လည်း သံလင်ွတောင်သ့ုိ ကြွတော် မူ၏။

2 Ὄρθρου
မုိးလင်း
G3722

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

παρεγένετο
ရောက်လာတော်မူ၏
G3854

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερόν,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

λαὸς
လမူျား
G2992

ἤρχετο
လာကြ၏
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν;
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

καθίσας
ထုိင်၍
G2523

ἐδίδασκεν
သွနသ်င်တော်မူ၏
G1321

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

နနံက်စောစောဗိမာနတ်ော်သ့ုိ တဖနက်ြွတော် မူ၍ လအူပေါင်းတုိ့သည် အထံတော်သ့ုိ လာကြ၏။ ထုိအခါ ထုိင်တော်မူ၍ 

ဆံုးမဩဝါဒပေးစဉ်တွင်၊

3 ἄγουσιν
ယူဆောင်လာကြ၏
G0071

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းတတ်များ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

�πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν�
သ့ူ–ကုိ
G0846

γυναῖκα
မိနး်မ
G1135

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

μοιχείᾳ
ပြစ်မှားခြင်း
G3430

κατειλημμένην,
ဖမ်းမိ–ခံရ–သော
G2638

καὶ
–နငှ့်
G2532

στήσαντες
ရပ်စေ၍
G2476

αὐτὴν
သူမ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ,
အလယ်
G3319

မှားယွင်းခြင်းအမုှကုိ ပြုလျက်နေသောမိနး်မတယောက်ကုိတွေ့လျှင်၊ ကျမ်းပြုဆရာတ့ုိနငှ့် ဖာရိရဲှတုိ့ သည်ခေါခ့ဲ်၍ 

အလယ်၌ထားပြီးမှ၊

4 λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

αὕτη
ဤမိနး်မ
G3778

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

κατείληπται
ဖမ်းမိ–ခံရပြီ
G2638

ἐπ’
–အပေါ–်၌
G1909

αυτοφώρῳ,
လက်ပူးလက်ကြပ်
G1888

μοιχευομένη.
ပြစ်မှား–နေ–သော
G3431

အရှင်ဘုရား၊ ဤမိနး်မသည် မှားယွင်းခြင်းအမုှကုိ ပြုစဉ်တွင်ပင် တွေ့မိပါသည်။

5 ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῷ
–ထုိ
G3588

νόμῳ,
ပညတ်တော်
G3551

Μωϋσῆς*�
မောရှေ
G3475

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ἐνετείλατο
မှာထား၏
G1781

τὰς
–ထုိ
G3588

τοιαύτας
ထုိ–က့ဲသ့ုိ–သော
G5108

λιθάζειν;
ကျောက်ခဲပစ်–ရန်
G3034

σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τί
မည်သ့ုိ
G5101

λέγεις?
မိန ့တ်ော်မူသနည်း
G3004

ထုိသ့ုိသောမိနး်မကုိ ကျောက်ခဲနငှ့်ပစ်ရမည်ဟ ုမောရှေသည်အကျွန်ပ်ုတုိ့အား ပညတ်တရား၌ စီရင် ထံုးဖ့ဲွပါပြီ။ သ့ုိရာတွင် 

ကုိယ်တော်သည် အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူမည်နည်းဟ ုလျှောက်ကြ၏။
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6 τοῦτο
ဤအရာ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

πειράζοντες
စံုစမ်း–သော
G3985

αὐτόν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

ἔχωσιν
ရ–အံ့
G2192

κατηγορεῖν
အပြစ်တင်–ရန်
G2723

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

κάτω
အောက်သ့ုိ
G2736

κύψας,
ကုနး်၍
G2955

τῷ
–ထုိ
G3588

δακτύλῳ
လက်ညုိှး
G1147

κατέγραφεν
ရေး၏
G1125

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν.
မြေ
G1093

ထုိသ့ုိလျှောက်ကြသော်၊ ကုိယ်တော်၌ အပြစ်တင်ခွင့်ရိှစေခြင်းငှါ၊ စံုစမ်းနေှာက်ရှက်သောအားဖြင့် လျှောက်ကြ၏။ ယေရုှသည် 

အောက်သ့ုိငုံလ့ျက် လက်ညုိှးတော်နငှ့် မြေ၌ရေးသား၍နေတော်မူ၏။

7 ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπέμενον
ဆက်လက်ကြ၏
G1961

ἐρωτῶντες
မေး–သော
G2065

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἀνέκυψεν
မတ်တတ်ထ၏
G0352

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

ἀναμάρτητος
အပြစ်မရိှ–သော
G0361

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

πρῶτος
ပဌမ
G4413

�τὸν�
–ထုိ
G3588

λίθον�
ကျောက်ခဲ
G3037

«ἐπ’
–အပေါ–်၌
G1909

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

βαλέτω».
ပစ်ပါ–စေ
G0906

ထုိသူတုိ့သည် အထပ်ထပ်မေးလျှောက်ကြသောအခါ ကုိယ်ကုိလှနတ်ော်မူ၍၊ သင်တုိ့တွင် အပြစ်ကင်း သောသူသည် 

ရှေးဦးစွာကျောက်ခဲနငှ့်ပစ်စေဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

κάτω¦κύψας,
အောက်သ့ုိ–ကုနး်၍
G2955

ἔγραφεν
ရေး၏
G1125

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν.
မြေ
G1093

တဖနအ်ောက်သ့ုိငုံ၍့ မြေ၌ ရေးသားတော်မူပြန၏်၊

9 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσαντες,
ကြား–ပြီး–သော
G0191

�καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῆς
–ထုိ
G3588

συνειδήσεως
အသိစိတ်
G4893

ἐλεγχόμενοι�,
ဝနခ်ျ–ခံရ–သော
G1651

ἐξήρχοντο
ထွက်သွားကြ၏
G1831

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

καθ‿
–စီ
G2596

εἷς,
တစ်ယောက်
G1520

ἀρξάμενοι
စတင်၍
G0756

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

πρεσβυτέρων
အသက်ကြီးသူများ
G4245

�ἕως
–မှ
G2193

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐσχάτων�,
နောက်ဆံုး–သော
G2078

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατελείφθη
ကျနရ်စ်–ခ့ဲ
G2641

μόνος,
တစ်ပါးတည်း
G3441

�ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς�
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

οὖσα.
ရိှ–သော
G1510

ထုိသူတုိ့သည်ကြားရလျှင် မိမိတုိ့စိတ်နလှုံးသည် မိမိတုိ့အပြစ်ကုိ ဖော်ပြသဖြင့်၊ အသက်ကြီးသောသူမှ စ၍ 

အငယ်ဆံုးသောသူတုိင်အောင် တယောက်နောက်တယောက် ထွက်သွားကြ၏။ ယေရုှသည် တယောက် တည်း ကျနရ်စ်တော်မူ၍၊ 

မိနး်မသည်အလယ်၌ရပ်နေ၏။
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10 ἀνακύψας
မတ်တတ်ထ၍
G0352

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

�καὶ
–နငှ့်
G2532

μηδένα
မည်သူ–ကုိမျှ
G3367

θεασάμενος,
မမြင်–သောအခါ
G2300

πλὴν
–မှတပါး
G4133

τὴς
–ထုိ
G3588

γυναικὸς�,
မိနး်မ
G1135

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῇ,
သူမ–ကုိ
G0846

�Ἡ�
–ထုိ
G3588

γύναι,
မိနး်မ
G1135

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

εἰσιν
ရိှကြ
G1510

�ἐκεῖνοι
ထုိသူ
G1565

οἱ
–ထုိ
G3739

κατήγοροί
အပြစ်တင်သူများ
G2725

σου�?
ကုိယ်တော်–၏
G4771

οὐδείς
မည်သူမျှ
G3762

σε
ကုိယ်တော်–ကုိ
G4771

κατέκρινεν?
အပြစ်စီရင်–ခ့ဲ–သလော
G2632

ထုိအခါယေရုှသည် ကုိယ်ကုိလှနတ်ော်မူပြန၍်၊ ထုိမိနး်မမှတပါး အဘယ်သူကုိမျှ မမြင်လျှင်၊ အချင်း မိနး်မ၊ သင့်ကုိ 

အပြစ်တင်သောသူတုိ့သည် အဘယ်မှာရိှကြသနည်း။ သင်၏အမုှကုိအဘယ်သူမျှမစီရင်လော ဟမုေးတော်မူ၏။

11 ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Οὐδείς,
မည်သူမျှ–မ
G3762

κύριε.
သခင်
G2962

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

�αὐτῇ�
သူမ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Οὐδὲ
–လည်း–မ
G3761

ἐγώ
ငါ
G1473

σε
ကုိယ်တော်–ကုိ
G4771

κατακρίνω;
အပြစ်စီရင်
G2632

πορεύου,
သွားပါ
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

[ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

νῦν]
ယခု
G3568

μηκέτι
နောက်ထပ်–မ
G3371

ἁμάρτανε.
အပြစ်ပြု–နငှ့်
G0264

ထုိမိနး်မကလည်း၊ အဘယ်သူမျှ မစီရင်ပါသခင်ဟ ုလျှောက်၏။ ငါသည်လည်းသင်၏အမုှကုိ မစီရင်။ သွားလော။့ နောက်တဖန ်

ဒစုရုိက်ကုိ မပြုနငှ့်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 Πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐλάλησεν
ပြောတော်မူ၏
G2980

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

λέγων,
မိန ့–်သော
G3004

Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

φῶς
အလင်း
G5457

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου;
လောက–၏
G2889

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀκολουθῶν
လိက်ု–သော
G0190

ἐμοὶ
ငါ–့ကုိ
G1473

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

περιπατήσῃ
လျှောက်–ရ
G4043

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

σκοτίᾳ,
မှောင်မုိက်
G4653

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

ἕξει
ရ–မည်
G2192

τὸ
–ထုိ
G3588

φῶς
အလင်း
G5457

τῆς
–ထုိ
G3588

ζωῆς.
အသက်–၏
G2222

တဖနတံု်ယေရုှက၊ ငါသည် ဤလောက၏အလင်းဖြစ်၏။ ငါန့ောက်သ့ုိ လိက်ုသောသူသည် မှောင်မုိက်၌ မသွားမလာ။ 

အသက်၏အလင်းကုိရလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

13 εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι,
ဖာရိရဲှများ
G5330

Σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

σεαυτοῦ
ကုိယ်ကုိယ်တုိင်
G4572

μαρτυρεῖς;
သက်သေခံ၏
G3140

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံချက်
G3141

σου
ကုိယ်တော်–၏
G4771

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἀληθής.
မှန–်သော
G0227

ဖာရိရဲှတုိ့ကလည်း၊ သင်သည် ကုိယ်အကြောင်းကုိ သက်သေခံ၏၊ သင်၏သက်သေမတည်ဟ ုဆုိကြ၏။
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14 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Κἂν
–ယင်–လည်း
G2579

ἐγὼ
ငါ
G1473

μαρτυρῶ
သက်သေခံ၏
G3140

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

ἐμαυτοῦ,
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

ἀληθής
မှန–်သော
G0227

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံချက်
G3141

μου,
ငါ–့၏
G1473

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οἶδα
သိ၏
G1492

πόθεν
အဘယ်အရပ်–မှ
G4159

ἦλθον
လာခ့ဲ
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ὑπάγω.
သွား၏
G5217

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐκ
မ–
G3756

οἴδατε
သိကြ
G1492

πόθεν
အဘယ်အရပ်–မှ
G4159

ἔρχομαι
လာ
G2064

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ὑπάγω.
သွား
G5217

ယေရုှကလည်း၊ ငါသည် ကုိယ်အကြောင်းကုိ သက်သေခံသော်လည်း၊ ငါသ့က်သေတည်၏။ အကြောင်းမူကား၊ 

ငါသည်အဘယ်အရပ်က လာသည်ကုိ၎င်း၊ အဘယ်အရပ်သ့ုိသွားသည်ကုိ၎င်း ငါသိ၏။ သင်တုိ့မူကားမသိကြ။

15 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

κατὰ
–အားဖြင့်
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

σάρκα
အသား
G4561

κρίνετε;
တရားစီရင်၏
G2919

ἐγὼ
ငါ
G1473

οὐ
မ–
G3756

κρίνω
တရားစီရင်
G2919

οὐδένα.
မည်သူ–ကုိမျှ
G3762

သင်တုိ့သည် ဇာတိပကတိအတုိင်း စီရင်တတ်ကြ၏။ ငါမူ့ကား အဘယ်သူကုိမျှမစီရင်။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐὰν
–ယင်
G1437

κρίνω
တရားစီရင်
G2919

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγώ,
ငါ
G1473

ἡ
–ထုိ
G3588

κρίσις
စီရင်ချက်
G2920

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐμὴ
ငါ–့၏
G1699

ἀληθινή
မှန–်သော
G0228

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

μόνος
တစ်ပါးတည်း
G3441

οὐκ
မ–
G3756

εἰμί,
ဖြစ်
G1510

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

ἐγὼ
ငါ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πέμψας
စေလွှတ်–သော
G3992

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

‹πατήρ›.
ခမည်းတော်
G3962

ငါသည်စီရင်သော်လည်း ငါ၏စီရင်ခြင်းသည် တည်၏။ အကြောင်းမူကား။ ငါသည် တယောက်တည်း နေသည်မဟတ်ု။ 

ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသော ခမည်းတော်သည် ငါဘ့က်၌နေတော်မူ၏။

17 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νόμῳ
ပညတ်တော်
G3551

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῷ
–ထုိ
G3588

ὑμετέρῳ
သင်တုိ့–၏
G5212

γέγραπται
ရေးထား–ပြီ
G1125

ὅτι,
အကြောင်းမူကား
G3754

δύο
နစ်ှ–ယောက်
G1417

ἀνθρώπων
လမူျား–၏
G0444

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံချက်
G3141

ἀληθής
မှန–်သော
G0227

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

သက်သေခံနစ်ှဦးတုိ့၏စကားသည် တည်ရ၏ဟ ုသင်တုိ့ ပညတ္တိကျမ်းစာ၌လာ၏။

18 ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

μαρτυρῶν
သက်သေခံ–သော
G3140

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

ἐμαυτοῦ,
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

καὶ
–နငှ့်
G2532

μαρτυρεῖ
သက်သေခံ၏
G3140

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ
ငါ ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

πέμψας
စေလွှတ်–သော
G3992

με
ငါ–့ကုိ
G1473

Πατήρ.
ခမည်းတော်
G3962
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ငါသည် ကုိယ်အကြောင်းကုိ သက်သေခံသောသူဖြစ်၏။ ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူသော ခမည်းတော် သည်လည်း ငါအ့ကြောင်းကုိ 

သက်သေခံတော်မူသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

19 ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἐστιν
ရိှသနည်း
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

σου?
ကုိယ်တော်–၏
G4771

ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Οὔτε
–လည်း–မ
G3777

ἐμὲ
ငါ–့ကုိ
G1473

οἴδατε,
သိကြ
G1492

οὔτε
–လည်း–မ
G3777

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်–ကုိ
G3962

μου.
ငါ–့၏
G1473

εἰ
–ယင်
G1487

ἐμὲ
ငါ–့ကုိ
G1473

ᾔδειτε,
သိကြ–လျှင်
G1492

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်–ကုိ
G3962

μου
ငါ ့
G1473

ἂν
–လည်း
G0302

ᾔδειτε.
သိကြ–မည်
G1492

ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ သင်၏ခမည်းတော်သည် အဘယ်မှာရိှသနည်းဟ ုမေးကြ၏။ ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့အသိကြ။ 

ငါခ့မည်းတော်ကုိလည်း မသိကြ။ ငါကုိ့သိလျှင် ငါခ့မည်းတော်ကုိလည်း သိကြလိမ့် မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

20 Ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
စကားများ
G4487

ἐλάλησεν
ပြောတော်မူ၏
G2980

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

γαζοφυλακίῳ,
ဘဏ္ဍာတုိက်
G1049

διδάσκων
သွနသ်င်–သော
G1321

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ;
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἐπίασεν
ဖမ်း–မ–
G4084

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οὔπω
မ–သေး
G3768

ἐληλύθει
ရောက်ခ့ဲ
G2064

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα
အချနိ်
G5610

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

ဗိမာနတ်ော်၌ ဆံုးမဩဝါဒပေးတော်မူစဉ် ဤစကားတော်ကုိ ဘဏ္ဍာတုိက်မှာ မိန ့မ်ြွတ်တော်မူ၏။ 

ကုိယ်တော်၏အချနိမ်စေ့မရောက်သေးသောကြောင့် အဘယ်သူကုိမျှ ကုိယ်တော်ကုိမဘမ်းဆီးကြ။

21 Εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑπάγω
သွား၏
G5217

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζητήσετέ
ရှာကြ–မည်
G2212

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίᾳ
အပြစ်
G0266

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἀποθανεῖσθε;
သေကြ–မည်
G0599

ὅπου
နေရာ–၌
G3699

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑπάγω,
သွား
G5217

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐ
မ–
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

ἐλθεῖν.
လာ–ရန်
G2064

တဖနယ်ေရုှက၊ ငါသည်သွားရမည်။ သင်တုိ့သည်ငါကုိ့ရှာကြလိမ့်မည်။ ကုိယ်အပြစ်၌လည်း သေကြ လိမ့်မည်။ ငါသွားရာအရပ်သ့ုိ 

သင်တုိ့မရောက်နိင်ုကြဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

22 ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလမူျား
G2453

Μήτι
–သလော
G3385

ἀποκτενεῖ
သတ်–မည်
G0615

ἑαυτὸν,
ကုိယ့်ကုိကုိယ်
G1438

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

λέγει,
မိန ့–်သော
G3004

Ὅπου
နေရာ–၌
G3699

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑπάγω
သွား
G5217

ὑμεῖς,
သင်တ့ုိ
G4771

οὐ
မ–
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

ἐλθεῖν?
လာ–ရန်
G2064
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ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ ငါသွားရာအရပ်သ့ုိသင်တုိ့ မရောက်နိင်ုကြဟသူုသည်ဆုိသော်၊ ကုိယ်အသက်ကုိ သတ်မည်လောဟ ုဆုိကြ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

κάτω
အောက်
G2736

ἐστέ,
ဖြစ်ကြ
G1510

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

ἄνω
အထက်
G0507

εἰμί;
ဖြစ်
G1510

ὑμεῖς
သင်တ့ုိ
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τούτου
ဤ
G3778

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου
လောက
G2889

ἐστέ,
ဖြစ်ကြ
G1510

ἐγὼ
ငါ
G1473

οὐκ
မ–
G3756

εἰμὶ
ဖြစ်
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

κόσμου
လောက
G2889

τούτου.
ဤ–၏
G3778

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည် အောက်သားဖြစ်ကြ၏။ ငါမူကား အထက်သားဖြစ်ကြ၏။ သင်တုိ့သည် လောကီသားဖြစ်ကြ၏။ 

ငါမူကား လောကီသားမဟတ်ု။

24 εἶπον
ပြောခ့ဲ
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἀποθανεῖσθε
သေကြ–မည်
G0599

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαις
အပြစ်များ
G0266

ὑμῶν;
သင်တုိ့–၏
G4771

ἐὰν
–ယင်
G1437

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μὴ
မ–
G3361

πιστεύσητε
ယံုကြည်ကြ–လျှင်
G4100

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

ἀποθανεῖσθε
သေကြ–မည်
G0599

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαις
အပြစ်များ
G0266

ὑμῶν.
သင်တုိ့–၏
G4771

ထုိကြောင့်သင်တုိ့သည် ကုိယ်အပြစ်၌ သေကြလိမ့်မည်ဟငုါဆုိ၏။ ငါသည်ဤမည်သောသူဖြစ်သည်ကုိ သင်တုိ့သည်မယံုလျှင်၊ 

ကုိယ်အပြစ်၌ သေကြလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

25 ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

τίς
မည်သူ
G5101

εἶ?
ဖြစ်သနည်း
G1510

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Τὴν
–ထုိ
G3588

ἀρχὴν
အစ
G0746

ὅ¦τι
အကြောင်း
G3754

καὶ
–လည်း
G2532

λαλῶ
ပြော
G2980

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ထုိသူတုိ့ကလည်း။ သင်သည်အဘယ်သူနည်းဟမုေးလျှင်၊ ယေရုှက၊ ငါသည်သင်တုိ့အား အစဉ်ပြောဆုိ သည်အတုိင်း ငါဖြစ်၏။

26 πολλὰ
များစွာ
G4183

ἔχω
ရိှ၏
G2192

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

λαλεῖν,
ပြော–ရန်
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρίνειν;
တရားစီရင်–ရန်
G2919

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

ὁ
–ထုိ
G3588

πέμψας
စေလွှတ်–သော
G3992

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ἀληθής
မှန–်သော
G0227

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

κἀγὼ
–နငှ့်–ငါ
G2504

ἃ
အကြောင်း
G3739

ἤκουσα
ကြားခ့ဲ
G0191

παρ’
–ထံမှ
G3844

αὐτοῦ,
သ့ူ
G0846

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

λαλῶ
ပြော
G2980

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον.
လောက
G2889

သင်တုိ့အမုှ၌ ငါပြောဆုိစီရင်စရာများစွာရိှ၏။ သ့ုိသော်လည်း ငါကုိ့စေလွှတ်သောသူသည် သစ္စာနငှ့် ပြည့်စံုတော်မူ၏။ 

သူ၏အထံတော်၌ ငါကြားသမျှကုိသာ ဤလောက၌ ငါဟောပြောသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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27 οὐκ
မ–
G3756

ἔγνωσαν
သိကြ–ပြီ–သလော
G1097

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်–ကုိ
G3962

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἔλεγεν.
မိန ့တ်ော်မူ
G3004

ခမည်းတော်ကုိရည်မှတ်၍ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ ထုိသူတုိ့သည် မရိတ်မိကြ။

28 εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

[αὐτοῖς]
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὅταν
–သောအခါ
G3752

ὑψώσητε
ချမီြှောက်ကြ–လျှင်
G5312

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπου,
လ–ူ၏
G0444

τότε
ထုိအခါ
G5119

γνώσεσθε
သိကြ–မည်
G1097

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμαυτοῦ
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

ποιῶ
ပြု
G4160

οὐδέν,
ဘာမျှ–မ
G3762

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐδίδαξέν
သွနသ်င်–သော
G1321

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ,
ခမည်းတော်
G3962

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

λαλῶ.
ပြော
G2980

ထုိကြောင့်ယေရုှက၊ သင်တုိ့သည် လသူားကုိမြှောက်ထားသောအခါ၊ ငါသည်ဤမည်သောသူဖြစ်သည် ကုိ၎င်း၊ ငါသည် 

ကုိယ်အလိအုလျောက် အဘယ်အမုှကုိမျှမပြုဘဲ၊ ငါခ့မည်းတော်သည် ငါအား နည်းပေးတော် မူသည်အတုိင်း 

ငါဟောပြောသည်ကုိ၎င်း သင်တုိ့သည် သိကြလိမ့်မည်။

29 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πέμψας
စေလွှတ်–သော
G3992

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ
ငါ ့
G1473

ἐστιν;
ရိှ၏
G1510

οὐκ
မ–
G3756

ἀφῆκέν
ထား–မ–ခ့ဲ
G0863

με
ငါ–့ကုိ
G1473

μόνον,
တစ်ပါးတည်း
G3441

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀρεστὰ
နစ်ှသက်–သော
G0701

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

ποιῶ
ပြု
G4160

πάντοτε.
အစဉ်အမြဲ
G3842

ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသောသူသည် ငါနငှ့်အတူရိှတော်မူ၏။ ငါကုိ့ တကုိယ်တည်းနေစေခြင်းငှါ ခမည်း တော်သည် စွန ့ပ်စ်တော်မမူ။ 

အကြောင်းမူကား၊ နစ်ှသက်တော်မူသောအမုှကုိ အစဉ်မပြတ်ငါပြုသည်ဟ ုမိန ့ ်တော်မူ၏။

30 Ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

λαλοῦντος,
ပြော–နေ–သော
G2980

πολλοὶ
များစွာ
G4183

ἐπίστευσαν
ယံုကြည်ကြ၏
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိစကားတော်ကုိ မိန ့တ်ော်မူစဉ်၊ လမူျားတုိ့သည် ယံုကြည်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

31 Ἔλεγεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

πεπιστευκότας
ယံုကြည်ခ့ဲ–သော
G4100

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ἰουδαίους,
ယုဒလမူျား
G2453

Ἐὰν
–ယင်
G1437

ὑμεῖς
သင်တ့ုိ
G4771

μείνητε
တည်ကြ–လျှင်
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

λόγῳ
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τῷ
–ထုိ
G3588

ἐμῷ,
ငါ–့၏
G1699

ἀληθῶς
အမှနပ်င်
G0230

μαθηταί
တပည့်တော်များ
G3101

μού
ငါ–့၏
G1473

ἐστε.
ဖြစ်ကြ
G1510

ထုိအခါယေရုှက၊ သင်တုိ့သည် ငါ၏ဒေသနာ၌ တည်လျှင် ငါတ့ပည့်အမှနဖ်ြစ်ကြ၏။

32 καὶ
–နငှ့်
G2532

γνώσεσθε
သိကြ–မည်
G1097

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀλήθειαν,
သမ္မာတရား
G0225

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀλήθεια
သမ္မာတရား
G0225

ἐλευθερώσει
လတ်ွမြောက်စေ–မည်
G1659

ὑμᾶς.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771
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သမ္မာတရားကုိလည်း သိကြသဖြင့်၊ ထုိတရားသည် သင်တုိ့ကုိ လွှတ်လိမ့်မည်ဟ၊ု ယံုကြည်သော ယုဒ လတုိူ့အား မိန ့တ်ော်မူ၏။

33 ἀπεκρίθησαν
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Σπέρμα
အမျ ိုးအနယ်ွ
G4690

Ἀβραάμ
အာဗြဟံ–၏
G0011

ἐσμεν,
ဖြစ်ကြ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδενὶ
မည်သူ–ကုိမျှ
G3762

δεδουλεύκαμεν
ကျွနခံ်ခ့ဲ–ခြင်း–မ–ရိှ
G1398

πώποτε;
တစ်ခါတစ်ရံမျှ
G4455

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

λέγεις
မိန ့တ်ော်မူသနည်း
G3004

ὅτι,
အကြောင်းမူကား
G3754

Ἐλεύθεροι
လတ်ွလပ်–သော
G1658

γενήσεσθε?
ဖြစ်ကြ–မည်
G1096

ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ ငါတုိ့သည် အာဗြဟံအမျ ိုးဖြစ်ကြ၏။ အဘယ်သူထံ၌ တရံတခါမျှ ကျွနမ်ခံကြ။ လွှတ်လိမ့်မည်ဟ၍ု 

သင်သည်အဘယ်သ့ုိပြောဆုိသနည်းဟ ုမေးမြနး်ကြ၏။ ယေရုှကလည်း၊ ငါအမှနအ်ကနဆုိ် သည်ကား၊

34 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ပြောတော်မူ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ποιῶν
ပြု–သော
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαν,
အပြစ်
G0266

δοῦλός
ကျွန်
G1401

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

τῆς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας.
အပြစ်–၏
G0266

ဒစုရုိက်ကုိ ပြုသမျှသောသူတုိ့သည် ဒစုရုိက်ကျွနဖ်ြစ်၏။

35 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

δοῦλος
ကျွန်
G1401

οὐ
မ–
G3756

μένει
တည်
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα;
ကမ္ဘာအဆက်ဆက်
G0165

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

μένει
တည်
G3306

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα.
ကမ္ဘာအဆက်ဆက်
G0165

ကျွနသ်ည်ကား အိမ်၌ အစဉ်အမြဲနေသည်မဟတ်ု။ သားမူကား အစဉ်အမြဲနေ၏။

36 ἐὰν
–ယင်
G1437

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐλευθερώσῃ,
လတ်ွမြောက်စေ–လျှင်
G1659

ὄντως
အမှနပ်င်
G3689

ἐλεύθεροι
လတ်ွလပ်–သော
G1658

ἔσεσθε.
ဖြစ်ကြ–မည်
G1510

ထုိကြောင့် သားသည် သင်တုိ့ကုိလွှတ်လျှင်၊ သင်တုိ့သည် ဧကနအ်မှနလ်တ်ွကြလိမ့်မည်။

37 οἶδα
သိ၏
G1492

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

σπέρμα
အမျ ိုးအနယ်ွ
G4690

Ἀβραάμ
အာဗြဟံ–၏
G0011

ἐστε;
ဖြစ်ကြ
G1510

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

ζητεῖτέ
ရှာကြ
G2212

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ἀποκτεῖναι,
သတ်–ရန်
G0615

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐμὸς,
ငါ–့၏
G1699

οὐ
မ–
G3756

χωρεῖ
နေရာရ
G5562

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν.
သင်တုိ့–၌
G4771
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သင်တုိ့သည် အာဗြဟံအမျ ိုးဖြစ်ကြသည်ကုိ ငါသိ၏။ သ့ုိသော်လည်း ငါ၏ဒေသနာသည် သင်တုိ့၌ တည်နေရာကုိမရသောကြောင့် 

သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ သတ်အံသ့ောငှါ ရှာကြံကြ၏။

38 ἃ
အကြောင်း
G3739

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἑώρακα
မြင်ဖူး
G3708

παρὰ
–ထံ–၌
G3844

τῷ
–ထုိ
G3588

Πατρὶ,
ခမည်းတော်
G3962

λαλῶ;
ပြော
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἃ
အကြောင်း
G3739

ἠκούσατε
ကြားခ့ဲ
G0191

παρὰ
–ထံမှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς,
အဘ
G3962

ποιεῖτε.
ပြုကြ
G4160

ငါသည်ငါခ့မည်းတော်ထံ၌ မြင်ခ့ဲပြီးသည့်အတုိင်း ဟောပြော၏။ သင်တုိ့သည် သင်တုိ့၏အဘထံ၌ မြင်ခ့ဲပြီးသည်အတုိင်း 

ပြုကြ၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

39 ἀπεκρίθησαν
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ὁ
–ထုိ
G3588

πατὴρ
အဘ
G3962

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–၏
G1473

Ἀβραάμ
အာဗြဟံ
G0011

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Εἰ
–ယင်
G1487

τέκνα
သားသမီးများ
G5043

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἀβραάμ
အာဗြဟံ–၏
G0011

ἐστε,
ဖြစ်ကြ–လျှင်
G1510

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἀβραὰμ
အာဗြဟံ–၏
G0011

ἐποιεῖτε;
ပြုကြ–မည်
G4160

ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ အာဗြဟံသည် ငါတုိ့အဘဖြစ်၏။ ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည် အာဗြဟံ၏သားမှန ်လျှင် အာဗြဟံ၏အကျင့်ကုိ 

ကျင့်ကြလိမ့်မည်။

40 νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ζητεῖτέ
ရှာကြ
G2212

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ἀποκτεῖναι,
သတ်–ရန်
G0615

ἄνθρωπον
လူ
G0444

ὃς
အကြောင်း
G3739

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀλήθειαν
သမ္မာတရား
G0225

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

λελάληκα,
ပြောခ့ဲ–သော
G2980

ἣν
အကြောင်း
G3739

ἤκουσα
ကြားခ့ဲ
G0191

παρὰ
–ထံမှ
G3844

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

Ἀβραὰμ
အာဗြဟံ
G0011

οὐκ
မ–
G3756

ἐποίησεν.
ပြုခ့ဲ
G4160

ဘုရားသခင်အထံတော်၌ ကြားရသောသစ္စာတရားကုိ သင်တုိ့အား ဟောပြောသောသူတည်းဟသူော ငါကုိ့သတ်အံသ့ောငှါ 

သင်တုိ့သည် ယခုရှာကြံကြ၏။ အာဗြဟံသည် ထုိနည်းတူကျင့်သည်မဟတ်ု။

41 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ποιεῖτε
ပြုကြ
G4160

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς
အဘ
G3962

ὑμῶν.
သင်တုိ့–၏
G4771

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

[οὖν]
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

πορνείας
ပြည့်တနဆ်ာ
G4202

οὐ
မ–
G3756

γεγεννήμεθα;
ဖွားမြင်ခံရ–ခ့ဲ
G1080

ἕνα
တစ်–ပါး
G1520

Πατέρα
ခမည်းတော်–ကုိ
G3962

ἔχομεν,
ရိှ
G2192

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်
G2316
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သင်တုိ့သည် သင်တုိ့အဘ၏အကျင့်ကုိ ကျင့်ကြ၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ ငါတ့ုိသည် 

မျောက်မထားသောအမျ ိုးမဟတ်ု။ ဘုရားသခင်တည်းဟသူော ငါတုိ့အဘတပါးတည်းရိှသော်မူသည်ဟ ုဆုိကြ၏။

42 εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Εἰ
–ယင်
G1487

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

Πατὴρ
ခမည်းတော်
G3962

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἦν,
ဖြစ်–လျှင်
G1510

ἠγαπᾶτε
ချစ်ကြ–မည်
G0025

ἂν
–လည်း
G0302

ἐμέ,
ငါ–့ကုိ
G1473

ἐγὼ
ငါ
G1473

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐξῆλθον
ထွက်လာခ့ဲ
G1831

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἥκω;
ရောက်လာ
G2240

οὐδὲ
–လည်း–မ
G3761

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμαυτοῦ
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

ἐλήλυθα,
ကြွလာခ့ဲ
G2064

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

ἐκεῖνός
ထုိသူ
G1565

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ἀπέστειλεν.
စေလွှတ်တော်မူ၏
G0649

ယေရုှကလည်း၊ ဘုရားသခင်သည် သင်တုိ့အဘမှနလ်ျှင်။ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ချစ်ကြလိမ့်မည်။ အကြောင်းမူကား၊ ငါသည် 

ဘုရားသခင့်အထံတော်မှ ထွက်ကြွရောက်လာ၏။ ကုိယ်အလိအုလျောက်လာသည် မဟတ်ု။ 

ဘုရားသခင်သည်ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူ၏။

43 διὰ
–ကြောင့်
G1223

τί
မည်သ့ုိ
G5101

τὴν
–ထုိ
G3588

λαλιὰν
စကား
G2981

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐμὴν
ငါ–့၏
G1699

οὐ
မ–
G3756

γινώσκετε?
သိကြသနည်း
G1097

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οὐ
မ–
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

ἀκούειν
နားထောင်–ရန်
G0191

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐμόν.
ငါ–့၏
G1699

အဘယ်ကြောင့်ငါစ့ကားကုိ နားမလည်ကြသနည်း။ ငါ၏ ဒေသနာကုိနာမခံမယူနိင်ုသောကြောင့်သာ သင်တုိ့သည် ငါစ့ကားကုိ 

နားမလည်ကြ။

44 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς
အဘ
G3962

τοῦ
–ထုိ
G3588

διαβόλου
နတ်ဆုိး
G1228

ἐστὲ,
ဖြစ်ကြ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐπιθυμίας
အလိဆုနဒ္များ
G1939

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς
အဘ
G3962

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

θέλετε
အလိရိှုကြ
G2309

ποιεῖν.
ပြု–ရန်
G4160

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ἀνθρωποκτόνος
လသူတ်သမား
G0443

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς,
အစ
G0746

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἀληθείᾳ
သမ္မာတရား
G0225

οὐκ
မ–
G3756

ἔστηκεν,
ရပ်ခ့ဲ
G4739

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ရိှ
G1510

ἀλήθεια
သမ္မာတရား
G0225

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ.
သ့ူ–၌
G0846

ὅταν
–သောအခါ
G3752

λαλῇ
ပြော
G2980

τὸ
–ထုိ
G3588

ψεῦδος,
မုသာ
G5579

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

ἰδίων
ကုိယ်ပုိင်
G2398

λαλεῖ;
ပြော
G2980

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ψεύστης
မုသားသမား
G5583

ἐστὶν,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πατὴρ
အဘ
G3962

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

သင်တုိ့သည် သင်တုိ့အဘတည်းဟသူော မာရ်နတ်မှဆင်းသက်ကြ၏။ သင်တုိ့အဘ၏ အလိသ့ုိုလည်း လိက်ုတတ်ကြ၏။ 

မာရ်နတ်သည် ရှေးဦးစွာမှ၍ လအူသက်ကုိသတ်သောသူဖြစ်၏။ သူ၌သစ္စာတရား မရိှ သောကြောင့် သစ္စာတရား၌မတည်မနေ။ 

သူသည် မုသားစကားကုိပြောသောအခါ မိမိပကတိအတုိင်းပြော၏။ မုသားစကား၌ ကျင်လည်သောသူဖြစ်၏။ 
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မုသား၏အဘလည်းဖြစ်၏။

45 ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀλήθειαν
သမ္မာတရား
G0225

λέγω,
ပြော
G3004

οὐ
မ–
G3756

πιστεύετέ
ယံုကြည်ကြ
G4100

μοι!
ငါ–့ကုိ
G1473

ငါသည်သစ္စာစကားကုိ ပြောသောကြောင့် သင်တုိ့မယံုကြ။

46 τίς
မည်သူ
G5101

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

ἐλέγχει
အပြစ်ပြ
G1651

με
ငါ–့ကုိ
G1473

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

ἁμαρτίας?
အပြစ်
G0266

εἰ
–ယင်
G1487

ἀλήθειαν
သမ္မာတရား
G0225

λέγω,
ပြော
G3004

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τί
မည်သ့ုိ
G5101

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐ
မ–
G3756

πιστεύετέ
ယံုကြည်ကြ
G4100

μοι?
ငါ–့ကုိ
G1473

ငါ၌ အပြစ်ရိှကြောင်းကုိ သင်တုိ့တွင် အဘယ်သူဘော်ပြသနည်း။ သစ္စာစကားကုိငါပြောသည်မှနလ်ျှင် အဘယ်ကြောင့်သင်တ့ုိ 

မယံုကြသနည်း။

47 ὁ
–ထုိ
G3588

ὢν
ဖြစ်–သော
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
စကားများ
G4487

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἀκούει;
နားထောင်
G0191

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐκ
မ–
G3756

ἀκούετε,
နားထောင်ကြ
G0191

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

οὐκ
မ–
G3756

ἐστέ.
ဖြစ်ကြ
G1510

ဘုရားသခင်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူသည် ဘုရားသခင်၏စကားတော်ကုိ နားထောင်တတ်၏။ သင်တုိ့ သည် 

ဘုရားသခင်နငှ့်မစပ်ဆုိင်သောကြောင့် နားမထောင်ကြဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

48 Ἀπεκρίθησαν
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Οὐ
မ–
G3756

καλῶς
ကောင်း–စွာ
G2573

λέγομεν
ပြောကြ
G3004

ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

Σαμαρίτης
ရှမာရိလူ
G4541

εἶ
ဖြစ်
G1510

σὺ,
ကုိယ်တော်
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

δαιμόνιον
နတ်ဆုိး
G1140

ἔχεις?
ရိှ–သလော
G2192

ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ သင်သည်ရှမာရိလဖူြစ်၏။ နတ်ဆုိးစဲွသောသူလည်းဖြစ်၏ဟ ုငါတုိ့ပြောသော စကားသည် 

လျောက်ပတ်သည်မဟတ်ုလောဟ ုဆုိကြ၏။

49 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐγὼ
ငါ
G1473

δαιμόνιον
နတ်ဆုိး
G1140

οὐκ
မ–
G3756

ἔχω;
ရိှ
G2192

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

τιμῶ
ရုိသေ
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

Πατέρα
ခမည်းတော်–ကုိ
G3962

μου,
ငါ–့၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἀτιμάζετέ
မရုိမသေပြု
G0818

με.
ငါ–့ကုိ
G1473

ယေရုှကလည်း၊ ငါသည်နက်ဆုိးစဲွသောသူ မဟတ်ု။ ငါခ့မည်းတော်ကုိချးီမြောက်၏။ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ ရုှတ်ချကြ၏။
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50 ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐ
မ–
G3756

ζητῶ
ရှာ
G2212

τὴν
–ထုိ
G3588

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

μου;
ငါ–့၏
G1473

ἔστιν
ရိှ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ζητῶν
ရှာ–သော
G2212

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρίνων.
တရားစီရင်–သော
G2919

ငါသည် ကုိယ်ဘုနး်အသရေကုိမရှာ။ ငါ၏ ဘုနး်အသရေကုိရှာ၍ စီရင်တော်မူသောသူရိှသေး၏။

51 ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ပြောတော်မူ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐάν
–ယင်
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐμὸν
ငါ–့၏
G1699

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τηρήσῃ,
စောင့်–လျှင်
G5083

θάνατον
သေခြင်း
G2288

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

θεωρήσῃ,
ရ့ုှမြင်–ရ
G2334

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα.
ကမ္ဘာအဆက်ဆက်
G0165

ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ ငါစ့ကားကုိ နားထောင်သောသူသည် သေခြင်းနငှ့် အစဉ်မပြတ် ကင်း လတ်ွလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

52 εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

[οὖν]
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလမူျား
G2453

Νῦν
ယခု
G3568

ἐγνώκαμεν
သိကြ–ပြီ
G1097

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

δαιμόνιον
နတ်ဆုိး
G1140

ἔχεις.
ရိှ
G2192

Ἀβραὰμ
အာဗြဟံ
G0011

ἀπέθανεν,
သေခ့ဲ
G0599

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

προφῆται,
ပရောဖက်များ
G4396

καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

λέγεις,
မိန ့တ်ော်မူသနည်း
G3004

Ἐάν
–ယင်
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

μου
ငါ ့
G1473

τηρήσῃ,
စောင့်–လျှင်
G5083

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

γεύσηται
မြည်းစမ်း–ရ
G1089

θανάτου,
သေခြင်း–၏
G2288

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰῶνα.
ကမ္ဘာအဆက်ဆက်
G0165

ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ သင်၌နတ်ဆုိးစဲွသည်ကုိ ယခုငါတ့ုိသိကြ၏။ အာဗြဟံမှစ၍ ပရောဖက်တုိ့သည် သေလနွက်ြပြီ။ သင်မူကား၊ 

ငါစ့ကားကုိ နားထောင်သောသူသည် သေခြင်းနငှ့် အစဉ်မပြတ်ကင်းလတ်ွ လိမ့် မည်ဟ ုဆုိပါသည်တကား။

53 μὴ
မ–
G3361

σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

μείζων
ကြီးမြတ်–သော
G3173

εἶ
ဖြစ်–သလော
G1510

τοῦ
–ထုိ
G3588

πατρὸς
အဘ
G3962

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–၏
G1473

Ἀβραάμ,
အာဗြဟံ
G0011

ὅστις
အကြောင်း
G3748

ἀπέθανεν?
သေခ့ဲ
G0599

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

προφῆται
ပရောဖက်များ
G4396

ἀπέθανον!
သေကြ
G0599

τίνα
မည်သူ
G5101

σεαυτὸν
ကုိယ်ကုိကုိယ်
G4572

ποιεῖς?
ပြုသနည်း
G4160

ငါတုိ့အဘအာဗြဟံထက် သင်သည် သာ၍ကြီးမြတ်သလော။ သူသည်သေပြီ။ ပရောဖက်တုိ့လည်း သေကြပြီ။ 

သင်သည်အဘယ်သ့ုိသောသူ၏ အရောင်ကုိဆောင်သနည်းဟဆုိုကြ၏။
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54 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἐὰν
–ယင်
G1437

ἐγὼ
ငါ
G1473

δοξάσω
ဘုနး်ထင်ရှား–လျှင်
G1392

ἐμαυτόν,
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

ἡ
–ထုိ
G3588

δόξα
ဘုနး်တော်
G1391

μου
ငါ ့
G1473

οὐδέν
ဘာမျှ–မ
G3762

ἐστιν;
ဖြစ်
G1510

ἔστιν
ရိှ၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου
ငါ ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

δοξάζων
ဘုနး်ထင်ရှားစေ–သော
G1392

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

ὃν
အကြောင်း
G3739

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

λέγετε
မိန ့က်ြ
G3004

ὅτι,
အကြောင်းမူကား
G3754

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–၏
G1473

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ယေရုှကလည်း၊ ငါသည်ကုိယ်ဂုဏ်ကုိပြလျှင်၊ ငါဂု့ဏ်သည် အချည်းန ှးီဖြစ်၏။ ငါခ့မည်းတော်သည် ငါဂု့ဏ်ကုိ 

ထင်ရှားစေတော်မူ၏။ ထုိဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့၏ဘုရားဟ၍ူ သင်တုိ့ခေါဝ်ေါတ်တ်ကြ၏။

55 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ–
G3756

ἐγνώκατε
သိကြ
G1097

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἶδα
သိ
G1492

αὐτόν;
သ့ူ–ကုိ
G0846

κἂν
–ယင်–လည်း
G2579

εἴπω
ပြော–လျှင်
G3004

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οὐκ
မ–
G3756

οἶδα
သိ
G1492

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἔσομαι
ဖြစ်–မည်
G1510

ὅμοιος
တူ–သော
G3664

ὑμῖν,
သင်တုိ့
G4771

ψεύστης.
မုသားသမား
G5583

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

οἶδα
သိ
G1492

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

αὐτοῦ
သ့ူ–၏
G0846

τηρῶ.
စောင့်
G5083

သ့ုိသော်လည်း ထုိဘုရားသခင်ကုိ သင်တုိ့မသိကြ။ ငါမူကားသိ၏။ ငါမသိဟငုါဆုိလျှင်သင်တုိ့က့ဲသ့ုိ မု 

သာသံုးသောသူဖြစ်လိမ့်မည်။ ထုိဘုရားသခင်ကုိ ငါသိ၏။ ဘုရားသခင်၏ စကားတော်ကုိလည်းနားထောင်၏။

56 Ἀβραὰμ
အာဗြဟံ
G0011

ὁ
–ထုိ
G3588

πατὴρ
အဘ
G3962

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἠγαλλιάσατο
ဝမ်းမြောက်ခ့ဲ
G0021

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

ἴδῃ
မြင်–အံ့
G3708

τὴν
–ထုိ
G3588

ἡμέραν
နေ့
G2250

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐμήν,
ငါ–့၏
G1699

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶδεν
မြင်ခ့ဲ
G3708

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐχάρη.
ဝမ်းမြောက်ခ့ဲ
G5463

သင်တုိ့အဘ အာဗြဟံသည် ငါကြွလာမည့်အချနိက်ာလကုိ မြော်မြင်ခြင်းငှါ အလနွအ်လိရိှု၏။ မြင် ရသောအခါ 

ဝမ်းမြောက်ခြင်းသ့ုိရောက်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

57 εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Πεντήκοντα
ငါးဆယ်
G4004

ἔτη
နစ်ှ
G2094

οὔπω
မ–သေး
G3768

ἔχεις,
ရိှ
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἀβραὰμ
အာဗြဟံ–ကုိ
G0011

ἑώρακας?
မြင်ဖူး–သလော
G3708

ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ သင်၏အသက်သည် အနစ်ှငါးဆယ်မျှမရိှဘဲလျက် သင်သည် အာဗြဟံကုိ မြင် လေပြီတကားဟ ုဆုိကြ၏။
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58 εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀμὴν
အာမင်
G0281

ἀμὴν
အာမင်
G0281

λέγω
ပြောတော်မူ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

πρὶν
–မတုိင်မီ
G4250

Ἀβραὰμ
အာဗြဟံ
G0011

γενέσθαι,
ဖြစ်–ခြင်း
G1096

ἐγὼ
ငါ
G1473

εἰμί.
ဖြစ်
G1510

ယေရုှကလည်း၊ ငါအမှနအ်ကနဆုိ်သည်ကား၊ အာဗြဟံမဖြစ်မီှ ငါဖြစ်၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

59 ἦραν
ယူကြ၏
G0142

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

λίθους,
ကျောက်ခဲများ
G3037

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

βάλωσιν
ပစ်–အံ့
G0906

ἐπ’
–အပေါ–်၌
G1909

αὐτόν;
သ့ူ–ကုိ
G0846

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκρύβη,
ပုနး်ကွယ်တော်မူ၏
G2928

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်သွားတော်မူ၏
G1831

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἱεροῦ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

<διελθὼν
ဖြတ်သွား–သော
G1330

διὰ
–ကြောင့်
G1223

μέσου
အလယ်
G3319

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρῆγεν
ကျော်သွားတော်မူ၏
G3855

οὕτως>.
ထုိသ့ုိ
G3779

ထုိအခါ ကုိယ်တော်ကုိ ခဲနငှ့်ပစ်ခြင်းငှါ ကျောက်ခဲတုိ့ကုိ ကောက်ယူကြ၏။ ယေရုှသည် တိမ်းရှောင်၍ 

ထုိသူတုိ့အလယ်၌ရှောက်သွားပြီးလျှင် ဗိမာနတ်ော်မှ ထွက်ကြွတော်မူ၏။
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